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For this is the will of my Father,
that everyone who sees the Son and believes in him may have eternal life,

and I shall raise him up on the last day.
- John 6:40

To bowiem jest wola Ojca mego, aby kazdy,
kto widzi Syna i wierzy w Niego, miat Zycie wieczne.

Aja go wskrzesze w dniu ostatecznym.
- Jan 6,40
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COMMEMORATION OF ALL THE
FAITHFUL DEPARTED / ALL SoULS’ DAY -
WsPOMNIENIE WszysTkiCcH WIERNYCH

ZMARLYCH / DZIEN ZADUSZNY
SATURDAY - NOVEMBER 1 - SOBOTA
4:30 pm-EN - Health & God's blessings uPon Skylar &
Krissie Cote (req. by Mia Vidrickog), all the members
of First Catholic Slovak Ladies Association SRBr 180
+ Thomas McClanahan
+ Julie Ann Haas
+ Williams Pauls (reg. by son)
+ Benny Sadowski (req. by family)
+ Ken Zaragoza (reqg. by Joe & Frank Lucio)

+ Donna Salgado Montenegro (6 month anniv.) (req.

by family)

+ Wilma Parlin (anniv.)

++ Dennis & Howard Parlin

+1 Deceased members of First Catholic Slovak
Ladies Association SRBr 180

++ Deceased members of Ladies Guild (req. by
Ladies Guild) )

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Joanny Dolan, Barbary Kula, parafian i
dobrodziejow
+ Helena Zaleski, 11 Dusze w czys$ccu cierpigce,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele
SUNDAY - NOVEMBER 2, 2025 - NIEDZIELA

7:30 am-EN #+ All Souls

9:00 am-PL ++ Wszystkich zmartych

10:30 am-EN ++ All Souls

12:30 pm-PL +t Wszystkich zmartych

7:00 pm-PL 1+ Wszystkich zmartych

MONDAY - NOVEMBER 3 - PONIEDZIALEK
St. Martin de Porres - Sw. Marcina de Porres

7:30 am-EN + Thomas McClanahan
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Jarostaw Zalewski, + Stanistaw Gawron,
+ Marcin Gnida, + Helena Zaleski,
++ Maria, Andrzej i Franciszek Antolak,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
+1 Dusze w czy$ccu cierpigce

TUESDAY - NOVEMBER 4 - WTOREK
St. Charles Borromeo - Sw. Karola Boromeusza
7:30 am-EN + Thomas McClanahan
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Maryli i Stanistawa Grzegorczyk, Krystyny i Andrzeja
Strama z rodzing
+ Ewa Grzegorczyk, 1 Helena Trzepatko,
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, 1 Stanistaw Gawron, 1 Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
+1 Dusze w czysccu cierpigce
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawiefistwo Boze dla
Lucyny Kaminski z rodzin%
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka
Pieprzak
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Stanistaw Gawron, ¥ Jarostaw Zalewski,
+ Marcin Gnida,  Helena Zaleski, -1

++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
++ Dusze w czysccu cierpigce

WEDNESDAY - NOVEMBER 5 - SRODA
7:30 am-EN + Thomas McClanahan
+ Ronald Olszewski (reg. by Richard)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, + Stanistaw Gawron, + Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
++ Dusze w czysccu cierpigce

THURSDAY - NOVEMBER 6 - CZWARTEK
7:30 am-EN - Health & God's blessings upon Fr. Ted
Dzieszko on the occasion of his birthday (req. by SPRED
Program)
+ Thomas McClanahan
+ Elaine Kozlowski (25 anniv.) (req. by husband)
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
ks. Tadeusza Dzieszko z okazji urodzin (zam.
Program SPRED)
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, + Stanistaw Gawron, + Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
++ Dusze w czy$cécu cierpigce

FIRST FRIDAY - NOVEMBER 7 - PIERWSZY PIATEK
7:30 am-EN + Thomas McClanahan
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, 1 Stanistaw Gawron,  Marcin Gnida
7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Michata Lesnickiego, parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, + Stanistaw Gawron, + Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
++ Dusze w czy$écu cierpigce

SATURDAY - NOVEMBER 8 - SOBOTA
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, + Stanistaw Gawron, + Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
+1+ Dusze w czy$ccu cierpigce
4:30 pm-EN } Thomas McClanahan
+ Marie Ernst (req. by Ruth W.)
+ Barbara Landeck (req. by Hoffman family)
+ Mike Morrell (req. by Don & Francine Sobczak)
++ Andrzej & Agnieszka Szczechula
++ Jan, Aleksandra & Stanistaw Obyrtacz
++ Frank, Gloria & Linda Coda (req. by Coda family)
++ Deceased members of Seniors Club (req. by
Seniors Club)
7:00 pm-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
parafian i dobrodziejow
+ Krzysztof Majerczyk, + Zofia Suchorabski,
+ Helena Zaleski, + Stanistaw Gawron, + Marcin Gnida,
++ Zmarli parafianie, dobrodzieje i przyjaciele,
++ Dusze w czy$ccu cierpigce
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska

Saturday, November 8, 2025
4:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

Sunday, November 9, 2025
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Ted Dzieszko
12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko

7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

FLoctor Schedude

Cleetty Cfoing = ygadiarsa Gfata

Saturday, November 8, 2025
4:30 pm - A. Hoffman
Sunday, November 9, 2025
7:30 am - R. Konrath
9:00 am - B. FryZlewicz, A. Blachuta & M. Sottys
10:30 am - A. Kowalczyk
12:30 pm - K. Grabala, I. Kuzma & G. Sowinski
7:00 pm - D. Witkiewicz, Z. Koszytko & A. Straczek

70/25-26/2025
Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount
Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Money
4:30pm 60 $1,581.00
7:30am 58 $1,170.00
9:00am 75 $1,749.00
10:30am 57 $1,360.00
12:30pm 74 $2,775.00
7:00pm 24 $696.00
Mailed-In Env 36 $715.00
E-Giving/Text-to-Give 12 $153.00
TOTAL 396 $10,199.00
Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- $774.00

FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($17,367.00)

Ol edding EBeanns

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
zawarcie Sakramentu Malzenstwa przez te osoby,
prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.

Gustavo Herrera & Patricia Herrera - IIT
Edgar Sandoval & Melissa Jeanette Sandoval - I
If anyone knows of cause or just impediment

why these persons should not be joined together in Holy
Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the ™ $" to 1-773-729- 1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zaplsan y do parafii
albo tylko oadwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii sw.
Faustyny Kowalskiej
wysylajac SMS ,,$"” na numer 1-773-729-1454

WELCOME ~ WITAMY
New Parishioners! Nowi Parafianie!
L=

It is with joy that we welcome the following
newly registered members into our St. Faustina
Kowalska Parish family for the month of October:

Z radoscig witamy w gronie naszej rodziny
parafialnej sw. Faustyny Kowalskiej nastepujacych
nowo zarejestrowanych cztonkow w pazdzierniku:

Tomasz Gielazyn
Roxanna Ordzowialy
John & Venessa Sanchez Family
Edgar & Melissa Sandoval
Dariusz & Tribecca Wnek

We hope that they will find among us true friends,
will work and praise together with us all for the greater
glory of God, and serve for the good of our parish.

Mamy nadzieje, Ze znajda wsrod nas prawdziwych
przyjaciol, beda razem z nami pracowac i chwalic na
wiekszg chwarte Boza i stuzyc dobru naszej parafi,

Queen of Hearts Raffle

The Queen of Hearts wasn't found _
on October 25%, but David H. won $250 on 3' W\
the Five of ¥ under envelope #28. This is a
split the pot (50/50) raffle and the drawing
will be held at 6:00 pm this Saturday at
Tom’s Tap (6707 S. Archer Ave.) The next
drawing will be on November 1%, 2025 for
the jackpot of $19,194. Tickets are $5 each and can
be purchased at the parish office, Tom’s Tap, or from
one of our Holy Name members after a weekend Mass.

National Vocation Awareness Week

Celebrated November 2%-8™
2025, National Vocation Awareness
Week is an annual week-long
celebration of the Catholic Church in
the United States dedicated to
promoting vocations to the priesthood,
diaconate and consecrated life through 1
prayer and education, and to renew our prayers and
support for those who are considering one of these
particular vocations.

Please ask Our Lord for more dedicated, holy
priests, deacons and consecrated men and women.
May they be inspired by Jesus Christ, supported by our
faith community, and respond generously to God's gift
of vocation.

—Ké'e Q%\) -
=
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Please remember in your prayers the following parishioners
who have died during the past year, November 2024 through October 2025.

Prosimy o Wasza modlitewna pamiec za wszystkich zmarfych

Z naszej parafii w minionym roku, od listopada 2024 r. do paZdziernika 2025 r.

November - Listopad
2024
Andrzej Wrobel
Therese S. Dyll
Therese F. Hulbert
Peter P. Jachymiak
Annette Trela
Lucille A. Obidowicz
Danuta Chmielewski
Louils Sowa

December - Grudzien
2024
Jan Straczek
Whtadystawa Baran
Ronald Olszewski
Herminia C. Puente
Henryk Koziof
Zlata " Goldie” Zakic
Whtadystaw Malesza

January - Styczen
2025
Bernadette Gill
Ronald Kash
Anthony S. Dragic
Catherine T. Murphy
Joan Czubernat
Annette M. Garcia
William Gill
Florence Warchal
Irene Kaminski
Elizabeth Poznanski
Kazimiera Jarosz
Francisca Salas

February - Luty
2025
Kenneth E. McKee
Gerald F. Burke
Julia Granados
Bernadette Wodke
Carol Smigielski

March - Marzec
2025
Marek Mottoch
Donald J. Murphy
Joyce Trost

April - Kwiecien
2025
Krystyna Wdjcik
Zofia Suchorabski

May - Maj
2025
Stanistaw Legutko
Pawet Politewicz
Maria Carmen Ochoa
Andrzej Mulica
Donald Tesmer

Eternal rest
grant unto them, O Lord,
and let perpetual light
shine upon them.

Wieczny odpoczynek
racz im dac Panie, a swiattos¢
wiekuista niechaj im swieci,
na wieki wiekow.

June - Czerwiec

2025
Janice A. Kasper
Celestino S. Ramirez
Krzysztof Majerczyk
Artur Dydowicz
Kathleen Wodarczyk
Stanistaw Stopka

July - Lipiec
2025
Viera Koscakova
Herbert T. Donatelli
Katherine A. Dunavant
Evelyn A. Viosak-Novak

August - Sierpien
2025
Robert Sutor
Irena Cebulski

September - Wrzesien
2025

Phyllis Winter
Rozalia Dtugopolski
Linda Arellano
Whadystawa Pabian

October - Pazdziernik
2025
Stanistaw Gawron
Raul Perez
Geraldine “ Jeri” Szymusiak
Kenneth M. Zaragoza

)
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1 Dear Parishioners and Friends,

Speaking at the Sanctuary
of the New Martyrs on Rome's
Tiber Island on April 22, 2017,
Pope Francis asked: “What does
the Church need today?” And he
continued: “Martyrs, witnesses,
that is, saints of everyday life,
because the Church is led
forward by saints; without them,
the Church cannot move forward. The Church needs
saints of everyday life, of ordinary life, lived
consistently. But also, those who have the courage to
accept the grace of being witnesses to the end, even
to death. All of them are the living blood of the
Church. They are witnesses who lead the Church
forward, those who testify that Jesus is risen, that
Jesus lives, and they bear witness to this with the
consistency of their lives and the power of the Holy
Spirit, which they have received as a gift.”

The Commemoration of All Faithful Departed
follows the Solemnity of All Saints. It helps us to
reflect on the mystery of life in God. The Church, our
common and loving Mother, having paid due homage
to all her children who are already rejoicing in heaven,
now strives with fervent prayers to Christ, her Lord
and Spouse, to come to the aid of all those still
suffering in purgatory, so that they may as quickly as
possible reach communion with the blessed in eternal
joy — as we read in the "Roman Martyrology.” These
words refer to November 2nd, when the Church
celebrates All Souls' Day. For this reason, questions
about the meaning of life and death become more
insistent than at other times. “God,” said Saint Pope
Gregory the Great, “sometimes admonishes us with
words, sometimes with facts.” Events, too, if we can
interpret them, contain lessons.

On a spiritual level, we find God, who changes
our perspective on death. “Therefore, we consider
death according to Jesus Christ, and not without
Christ. Without Jesus Christ, it is terrifying and
repulsive; it is the dread of nature. In Jesus Christ, it is
quite different. (...) Therefore, He even suffered and
died to sanctify death and suffering,” wrote Blaise
Pascal. When references to extraterrestrial reality are
lacking, all that remains are the bitter words written by
the philosopher Sgren Kierkegaard: “What an empty,
meaningless life this is! A person is buried, one goes
to the funeral, three handfuls of earth are thrown on
the coffin. One is comforted by the thought that one
still has a long life ahead.”

The Church believes that between the
pilgrimage in this life and eternal glory in heaven there
is purgatory, which constitutes the final purification of
the elect, which is something completely different from
the punishment of the damned. It assumes that some
sins can be forgiven in this life, and some in the next.
The Church proclaimed the truth about the existence
of purgatory as a dogma at the Council of Lyon in
1274. It confirmed it at the Council of Trent

(1545-1563), where it emphasized two truths: the
existence of purgatory as a post-mortem punishment
and the possibility of helping the souls in purgatory.
How, then, can we help the souls in purgatory?
Blessed Honorat Kozminski, the founder of the
Congregation of the Sisters of the Helpers of the Souls
in Purgatory (1889), notes: “Purgatory is proof of
God's love and mercy (...) Every service rendered to
the sick, every alms given to the poor, every word of
comfort spoken to the unhappy, every prayer fervently
recited, every Holy Mass, Holy Communion offered are
a great relief for the souls of the deceased.” They also
constitute an expression of our love and faith in eternal
life. From All Saints' Day until November 8th, we can also
obtain a plenary indulgence and offer it for our deceased.
The conditions are: being in a state of sanctifying grace,
visiting a church or cemetery, and praying for the
intentions of the Holy Father. Remembering those who
have passed away, let us pray: “Eternal rest grant unto
them, O Lord, and let perpetual light shine upon them.
Amen.” God bless you!
Rev. Ted Dzieszko
Pastor

There is no living person among the dead

We remember the dead, but not to grieve.
Even if we feel that those who have already departed
from us did not have time to correct all their mistakes,
our prayers and gestures of forgiveness reach beyond
the grave. And if we feel that we ourselves did not
manage to express our love, to reconcile, to repair
wrongs, the Church invites us to pray with confidence.
The source of this is not some psychologically
conditioned courage to speak about death, but the
Risen Jesus. He lives and leads us into eternal life.
Today's visits to the cemetery are an excellent
catechesis about death and about life. And in that
order, not the other way around.

Lord Jesus, who will open our graves on the
day of the Last Judgment, grant us today a living
experience of peace and hope in the face of death.
Grant us zeal in prayer for those who have departed
from us for a time.

Anointing of the Sick every First Saturday
of the Month after the 4:30 pm Mass

This Saturday, November 1%

our parish will offer the Sacrament

of Anointing of the Sick after the

4:30 pm Mass. If you are in need of

spiritual and physical strengthening, please come for

Reconciliation, which is offered from 3:30-4:15 pm,

Mass at 4:30 pm, and for the Anointing immediately
after the Mass.

Happy Birthday, Fr. Ted!

Fr. Ted, on the occasion of your
birthday November 6%, may you be
showered with God's blessings, good health,
and many warm wishes for a very happy
birthday! Cheers to 100 years!
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Becoming Catholic:
Order of Christian Initiation of Adults
Our Parish OCIA Program meets on Sundays,
at 11:30 am in the Parish Center. Please contact
Monica Wodke, OCIA Coordinator, for more

November 2, 2025

OSeniots lub O fews

information: mwodke@yahoo.com or 773-814-6116.

Ppe's Cjpaitleship of Phayer Frontiar
November - For the prevention of suicide.

Let us pray that those who are struggling with
suicidal thoughts might find the support, care,
and love they need in their community, and
be open to the beauty of life.

Young adults, ages 18 to 28,
are invited to meet in Ward Hall
on Sunday, November 2",
from 8:15 pm to 10:00 pm,
for some games of volleyball and basketball,
as well as prayer and discussion
with Fr. Les Prebendowski.

Our next meeting will be on Monday,
November 3™, Besides our regular coffee, tea, water
and pastries, we will hold our annual White Elephant
sale. This is your chance to donate items that have
been hanging around your house for no reason, or
that gift that you may never use. Please do not bring
perishables, broken items, or anything with an expired
date. We will have raffle tickets for purchase to use
towards these treasures. We will also have our
Thanksgiving “Horn of Plenty” lottery tickets, and
tickets for our December 8" Christmas party at The
Mayfield available for purchase.

Also, the Thanksgiving “Horn of Plenty” Lottery
raffle tickets will be available for Eurchase after the
weekend Masses on November 8"-9™", It's $10 per
ticket with only 100 being sold. The winning ticket will
match the last two digits of the Illinois Lottery Evening
Pick 3 on November 16™. The winner will be notified
by phone. Thanks in advance for your support!

As usual, meetings are held in the Parish
Center at 5201 S. McVicker, doors open at 9:45 am
and the meetings start at 10:30 am. Annual dues are
$15, and the door fee for this meeting is $5. There is
ample parking in the lot and around the building.
Questions can be directed to Joyce at 773-704-4396.
Please join us for a fun time with friends.

Treats for Troops

St. Faustina Kowalska Parish is
collecting excess Halloween candy for the
“Treats for Troops,” a Halloween candy
give back program! You may drop off your
excess candy at the parish office or the
church during our posted business hours
from Saturday, November 1 to Friday,
November 7. Thank you for your donation. Soldiers’
Angels will get this candy to our Troops and Veterans
for a sweet treat!

First Friday
This Friday, November 7, is the First Friday
of the month. Masses will be celebrated in the English
language at 7:30 am and in the Polish language at
8:30 am and 7:00 pm. Confessions will be heard on
First Friday at 8:00 am and at 6:30 pm.

GFunghy & Ftameless Committoo O) fews

On Wednesday, November 5, there will be a
Faith Formation meeting for all CONFIRMATION
STUDENTS and their PARENTS at 6:30 pm in the
church. Attendance for students and parents is
mandatory.

Our next REF Family Mass will be Sunday,
November 9™, at 10:30 am. All REF students and
their families are expected to attend. Sorry, but there
will not be refreshments after Mass this Sunday!

Maria Horbal, REF Program Coordinator

As the holiday seasons approach and our
thoughts turn to sharing our gifts, the Hungry &
Homeless Committee is proud to announce that the
Turkey Tree is back!

There are 4 baskets in the church — one on
each side of the main aisle and one at each entrance.
You won't be able to miss them! We ask that you
consider taking a donation envelope and returning it to
the the collection basket with either a $25 Aldi gift
card or a cash donation to buy a gift card. If you
prefer to write a check, please make it payable to St.
Faustina and note “Turkey Tree” in the memo line.

Our Committee’s goal, as in years past, is to
provide 100 gift cards each to St. Blasé Food Pantry in
Summit and the Little Flower Food Pantry.

And mark your calendars for November 29"-
30'™ when the 2025 Deacon’s Angel Ornament makes
its debut! She’s a beauty - the salt of the earth!
Suggested minimum donation is $5 per angel.

Know that our Committee and the people we
serve appreciate your generous support and prayers.
God bless you and all those you love!




November 2, 2025

Five ways to help the poor souls in purgatory

The Church dedicates the entire month of
November to the suffering souls in purgatory, urging
us to remember them in our prayers. Here are 5 ways
to pray for the Holy Souls this November:

1. Visit a Cemetery (and Gain a Plenary
Indulgence!)

One of the most impactful acts of prayer for
the Holy Souls is visiting a cemetery, where a plenary
indulgence, applicable only to the Holy Souls, is
available each day from November 1% - November 8.
A plenary indulgence removes all temporal punishment
due to sin, so it is a wonderful gift to give to the Holy
Souls. To gain the indulgence, follow these steps: Visit
a cemetery and pray for the deceased. Fulfill the usual
conditions for a plenary indulgence: go to Confession,
receive Holy Communion, pray for the intentions of the
pope (for example, an Our Father, Hail Mary, and Glory
Be), and be free from all attachment to sin, even
venial sin.

2. Pray the Rosary or Chaplet of Divine Mercy

Both the Rosary and the Chaplet of Divine
Mercy are powerful ways to intercede for the souls in
purgatory. The Rosary brings the consolation of our
loving Blessed Mother to souls in need. Similarly, the
Divine Mercy Chaplet, especially when prayed at
3:00pm (the Hour of Mercy), is a plea for God’s mercy
on all souls, especially those suffering purification.

3. Offer the Sacrifice of the Mass

Attending Mass is one of the greatest acts of
charity we can perform for the deceased. The Holy
Mass is the most powerful prayer because it is Christ
offering Himself, the most perfect Sacrifice, to the
Father. You can even arrange for Masses to be offered
specifically for deceased loved ones or for the
forgotten souls in purgatory. You can also offer your
reception of Holy Communion up for a soul in need.

4. Perform Acts of Sacrifice and Charity

We can also aid the Holy Souls by offering up
sacrifices and acts of charity, such as fasting,
abstaining from favorite foods, or giving alms. Any
small sacrifice can become a source of grace for these
souls when we offer it with love.

5. Pray the “Eternal Rest” Prayer

The “Eternal Rest” prayer is a traditional
and simple way to remember the Holy Souls. You can pray
it anytime, especially when passing by a cemetery or in
moments of quiet: Eternal rest grant unto them, O Lord,
and let perpetual light shine upon them. May their
souls and the souls of all the faithful departed, through
the mercy of God, rest in peace. Amen.

In this month of November, let’s remember our
connection to the Holy Souls and dedicate our prayers,
sacrifices, and Masses for them. Our prayers can truly
make a difference, hastening their entrance into the
eternal joy of heaven, where they will surely intercede
for us in turn.

St. Faustina Kowalska Parish
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

$20 - Anonimowo
(O zdrowie i bfogostawieristwo Boze
dla rodzin Prelich i Tylka)
$100 - Anonimowo
(Za zmartych ktorych nosze w sercu)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe pilong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnosS¢ i nasza
modlitwe w $wietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 Swiece wigilijne  przy
tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng $wiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisaC swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilo$¢ Swiec,
ktdre masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisac imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktdre przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., osdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujacej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwréci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele fask. Dochdd z ptongcych $wiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, $wiece
i dalszy remont zakrystii.
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.Drodzy Parafianie i Przyjaciele,
Przemawiajgc w Sanktuarium
Nowych Meczennikdéw na
rzymskiej Wyspie Tiberina 22-go
kwietnia 2017 roku, papiez
Franciszek pytat: ,Czego dzisiaj
potrzebuje Koscior?”.
I kontynuowat: ,Meczennikdw,
$wiadkow, to znaczy Swietych
dnia powszedniego, bo Kosciot
naprzod prowadzg $wieci, bez
nich Koscidét nie moze ich naprzdd. Kosciot potrzebuje
Swietych dnia powszedniego, zwyczajnego zycia,
przezywanego konsekwentnie. Ale takze i tych, ktorzy
maja odwage przyja¢ taske bycia Swiadkami az do
konca, az do $mierci. Wszyscy oni sg zywa krwig
Kosciota. Sg $wiadkami, ktorzy prowadzg Kosciot
naprzod, «ci ktdérzy zaswiadczaja, ze Jezus
zmartwychwstat, Zze Jezus zyje, a Swiadczg o tym
konsekwencjg zycia i mocg Ducha Swietego, ktdrg
otrzymali w darze”.

Wspomnienie Wszystkich Wiernych Zmartych
nastepuje po uroczystosci Wszystkich  Swietych.
Stanowi dla nas pomoc w refleksji nad tajemnicg zycia
w Bogu. Koscidt, wspdlna i kochajagca Matka, oddawszy
nalezng cze$¢ wszystkim swoim dzieciom, radujgcym sie
juz w niebie, stara sie teraz gorgcymi modtami do
Chrystusa, swego Pana i Oblubienca, przyj$¢ z pomocg
wszystkim jeszcze w czy$ccu cierpigcym, aby jak
najszybciej mogli dojsc¢ do spotecznosci
z blogostawionymi w radosci wiekuistej — jak czytamy
w ,Martyrologium Rzymskim”. Te stowa odnoszg sie do
2 listopada, kiedy w Kosciele jest obchodzony Dzien
Zaduszny. Z tej racji pytania o sens Zycia i Smierci stajg
sie jakby bardziej natarczywe niz kiedy indziej. ,Bég —
mawiat Swiety papiez Grzegorz Wielki-czasem napomina
nas stowami, czasem faktami”. Takze wydarzenia, jesli
potrafimy je odczyta, zawierajg pouczenia.

Na ptaszczyznie duchowej odnajdujemy Boga,
ktory zmienia perspektywe patrzenia na Smierc.
~Rozwazamy zatem S$mier¢ wedle Jezusa Chrystusa,
a nie bez Chrystusa. Bez Jezusa Chrystusa jest ona
przerazajgca i odrazajgca; jest postrachem natury.
W Jezusie Chrystusie jest zgota inna. (...) Dlatego
nawet cierpiat i umart, by uswieci¢ $mier¢ i cierpienie”
— pisat Blaise Pascal. Gdy zabraknie odniesien do
rzeczywistosci pozaziemskiej, zostajg gorzkie stowa,
jakie zapisat filozof Sgren Kierkegaard: ,Jakiez to zycie
jest puste, bezsensowne! Grzebie sie cztowieka, jedzie
na pogrzeb, rzuca sie trzy garéci ziemi na trumne.
Pociesza sie cztowieka, ze ma jeszcze dtugie zycie
przed soba.

Koscidt wierzy, ze pomiedzy pielgrzymowaniem
w doczesnosci i wieczng chwatg w niebie jest czysciec,
ktory stanowi koncowym oczyszczeniem wybranych,
ktore jest czym$ catkowicie innym niz kara
potepionych. Zaktada on, ze niektére winy mogg by¢
odpuszczone w tym zyciu, a niektdre z nich w zyciu
przysztym. Prawde o istnieniu czyséca Koscidt ogtosit

jako dogmat na soborze w Lyonie w 1274 roku.
Potwierdzit jg na Soborze Trydenckim (1545-1563),
gdzie zaakcentowat dwie prawdy: istnienie czys$éca
jako posmiertnej kary oraz mozliwo$¢ niesienia
pomocy duszom czy$écowym.

Jak mozemy zatem pomagaé¢ duszom
czy$écowym? Bt Honorat Kozminski, zatozyciel
Zgromadzenia Sidstr Wspomozycielek Dusz
Czys¢cowych (1889), zauwaza: ,Czysciec jest

dowodem mitosci i mitosierdzia Bozego (...) Kazda
postuga oddana choremu, kazda jatmuzna zaniesiona
ubogiemu, kazde stowo pociechy powiedziane
nieszczesliwemu, kazda modlitwa odméwiona zarliwie,
kazda Msza SW|eta Komunia SW|eta ofiarowana s3
wielkg ulgg dla dusz zmartych”. Stanowig rowniez
wyraz naszej mitosci i wiary w Zycie wieczne. Poczawszy
od uroczystosci Wszystkich Swietych az do 8 listopada
mozemy takze uzyska¢ odpust zupetny i ofiarowac go za
naszych zmartych. Warunkiem jest stan faski
uswiecajacej, nawiedzenie kosciota Ilub cmentarza
grzebalnego i modlitwa w intencjach Ojca Swietego.
Pamietajac o tych, ktdrzy odeszli, médimy sie: ,Wieczny
odpoczynek racz im da¢ Panie, a $wiattos¢ wiekuista
niech im $wieci na wieki. Szczes¢ Boze!
Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

Nie ma Zywego wsréd umarlych

Wspominamy zmartych, ale nie po to, aby sie
smuci¢. Nawet jesli mamy poczucie, ze ci, ktérzy juz od
nas odeszli, nie mieli czasu naprawi¢ wszystkich swoich
btedéw, to nasza modlitwa i nasze gesty przebaczenia
siegajg poza grob. A jesli mamy poczucie, ze to my nie
zdazyliSmy wyrazi¢ naszej mitosci, pojednaé sie,
naprawi¢ krzywd, to Kosciot zaprasza nas z ufnoscig
do modlitwy. Zrédtem tego nie jest uwarunkowana
jako$ psychologicznie odwaga mdwienia o $mierci, ale
Jezus Zmartwychwstaty. On zyje i wprowadza nas do
zycia wiecznego. Dzisiejsze wizyty na cmentarzu s3
doskonatg katechezg o $mierci oraz o zyciu. I to
w takiej kolejnosci, a nie odwrotnie.

Panie Jezu, ktory otworzysz nasze groby w dniu
sgdu ostatecznego, daj nam juz dzis Zywe
doswiadczenie pokoju i nadziei w obliczu smierci. Daj
nam gorliwos¢ w modlitwie za tych, ktorzy na pewien
czas odeszli od nas.

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie  zapraszamy  szczegdlnie
osoby chore, do stuchania i uczestniczenia <<<(( )))))
w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z naszego A

Kosciota $w. Faustyny Kowalskiej, w kazda
niedziele, o godz. 11:00 rano za posrednictwem Stagcji
WEUR 1490AM, ktorg sponsoruje Anna i Tomasz
Wojdyta, wiasciciele LONE TREE MANOR BANQUETS.

Wszystkiego najlepszego w dniu urodzin
Z okazji urodzin, 6-go listopada,
sktadamy ks. Tadeuszowi Dzieszko
serdeczne zyczenia, duzo zdrowia
i blogostawienstwa Bozego! Sto lat!
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Program OCIA
Jesli ktos z dorostych chce przyjg¢ sakramenty
pierwszej spowiedzi, komunii i bierzmowania lub chce
przyja¢ wiare katolickg to zapraszamy na spotkanie
programu  przygotowawczego  ,OCIA”  dzisiaj
w Centrum Parafialnym o godz. 11:30 am po angielsku.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Przez namaszczenie
chorych i modlitwe kaptana
Koscidt poleca chorych
Chrystusowi, aby ich
podzwignat i zbawit (por. Jk
5,14-15; KK 11). ,Sakrament
ten udziela choremu faski Ducha Swietego, ktéra
pomaga calemu cziowiekowi do  zbawienia,
a mianowicie umacnia ufnos¢ w Bogu, uzbraja przeciw
pokusom szatana i trwodze $mierci. Dzieki tej pomocy
chory moze nie tylko znosi¢ dolegliwosci choroby, ale
takze je przezwyciezac i odzyskac zdrowie, jesli to jest
pozyteczne dla zbawienia jego duszy”. Serdecznie
zapraszamy chorych na namaszczenie w jezyku
polskim, do naszego kosciota w kazda pierwsza
niedziele miesigca, tj. 2-go listopada, po Mszy
Swietej o godz. 7:00 wieczorem. Namaszczenie
z modlitwami w jezyku angielskim jest w pierwszg
sobote miesiaca po Mszy Swietej o godz. 4:30 po
potudniu. Chorzy przed namaszczeniem powinni
uczestniczy¢ w Mszy $wietej.

Zapraszamy miodziez,
18 do 28 lat,
na spotkanie z Ks. Lestawem Prebendowskim
w sali gimnastycznej Ward Hall
w niedziele, 2-go listopada,
0 godzinie 8:15 pm do 10:00 pm.

Soldiers’ Angels

TREATS
FOR TROOPS

Parafia $w. Faustyny Kowalskiej zbiera resztki
cukierkdw nie wydanych w Halloween na tzw. program
JTreats for Troops”. Mozna przynies¢ cukierki do biura
parafialnego w godzinach urzedowania od soboty,

1-go listopada do piatku 7-go listopada.
Dziekujemy za darowizne, a wojsko i weterani, ktdrzy
otrzymajq te stodkie smakotyki, réwniez dziekuja!

Plypieskio ntengie Cipastolitivn O Vledlitny

Listopad - O zapobieganie samobdjstwom:
MadImy sie, aby osoby odczuwajgce pokuse
samobojstwa znalazty w swojej wspolnocie
potrzebne wsparcie, opieke i mitos¢
i otworzyty sie na piekno zycia.

Narodowy Tydzienn Uswiadomienia Powofania

Obchodzony w dniach 2-8
listopada 2025 r. Narodowy
Tydzien UsSwiadomienia Powotania

jest corocznym tygodniowym
Swietem Kosciola  Katolickiego
w Stanach Zjednoczonych,

poswigconym promowaniu gtoszen (i
do kaptanstwa, diakonatu i zycia * . g
konsekrowanego poprzez modlitwe i edukacje, a takz
odnowieniu naszych modlitw i wsparcia dla tych, ktérzy
rozwazajg jedno z tych szczegdlnych powotan.

ProSmy naszego Pana o bardziej oddanych
Swietych  kaptanéw,  diakonéw oraz  osoby
konsekrowane.

Polskie Listopadowe Wypominki
Miesigc listopad w tradycji Kosciota .

katolickiego  jest  poswigcony  pamieci o

i modlitwie za zmartych. Pamigtajmy naszych " )

zmarlych ktérych czas na tej ziemi sie ¢ %
zakonczyt. Jedni odeszli w stanie taski a inni 2
w stanie grzechu. Czasem $mier¢ przyszta za

wczesnie i niespodziewanie. Najpiekniejszym darem dla
nich jest modlitwa i ofiara Mszy $wietej. Dodatkowe
koperty na listopadowe wypominki sg wytozone przy
wejsciach koscielnych. Bardzo prosimy o wypisywanie
imion i nazwisk zmartych w mianowniku, czyli piszemy
JAN NOWAK a nie JANA NOWAKA, piszemy wyraznie
i drukowanymi literami. Zgodnie z polska tradycja,
wypominki czytamy przed wszystkimi Mszami w jezyku
polskim, przez caty miesigc listopad. Na kopercie
mozna zaznaczy¢ przed ktorg Msza Swietg, czy przed
8:30 rano w ciggu tygodnia, czy przed niedzielng Mszg
0 9:00 rano, 12:30 po potudniu, czy 7:00 wieczorem.
Wypisane koperty wrzucamy do koszyka ustawionego
w prezbiterium kosciota. Niech Mitosierny Bog wybaczy
zmartym ich grzechy i przyjmie ich dusze do nieba.

Pierwszy wtorek miesigca
poswiecony jest sw. Ojcu Pio
4-go listopada przypada pierwszy
wtorek miesigca. Po catodziennej adoracji
Najswietszego Sakramentu i Mszy $w.
0 godzinie 7:00 wieczorem, zostanie
odprawione nabozenstwo do $w. Ojca Pio.
Serdecznie zapraszamy.
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Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia Bozego
w jezyku polskim

Parafia Sw. Faustyny Kowalskiej

Miesiac Listopad

Zbliza sie listopadowy czas naszej refleksji nad
przemijaniem. Doczesne drogi znajdujg swdj finat
w tajemnicy S$mierci, ktéra staje sie w Chrystusie
bramg nowego zycia. Przezyjmy nadchodzace dni
w duchu jednosci ze wspdlnotg Swietych i zbawionych
oraz na modlitwie za zmartych oczekujacych petnego
udziatu w odkupieniu wystuzonym przez Syna Bozego.

Odpusty dla dusz w czysccu cierpiacych
w dniach 1-8 listopada

Wierni, ktorzy naboznie odwiedza
cmentarz i pomodla sie za zmarlych, moga
zyskac¢ odpust dla dusz w czysccu cierpigcych.
Odpust ten w dniach od 1 do 8 listopada jest
odpustem zupetnym, a w pozostatych dniach roku jest
odpustem czgstkowym. Jest to odpust pod zwyktymi
warunkami. Odpust zupetny mozna zyskac dla jednej
duszy w czysécu cierpigcej jeden raz na dzien.

Wierni, ktorzy w Dzien Zaduszny
odwiedzg kosciot lub kaplice w celu przyjscia
z pomocg duszom zmarlych i odmowig tam
Ojcze nasz, Wierze w Boga, mogq zyskac odpust
zupeiny pod zwyklymi warunkami: Spowiedz,
Komunia $w. oraz modlitwa wedtug intencji Ojca
Swietego. Odpust ten mozna zyskac¢ od potudnia
1 listopada, az do poéitnocy z 2 na 3 listopada.
W intencji Ojca Swietego mozna odméwi¢ Ojcze nasz,
Zdrowa$ Maryjo, lub jakakolwiek inng modlitwe. Do
zyskania odpustu zupetnego wymagane jest wyzbycie
sie przywigzania do jakiegokolwiek grzechu. Jezeli nie
spetnia sie wszystkich wymaganych warunkow,
wowczas odpust ten moze by¢ tylko czastkowy.

Pierwszy Pigtek
W tym tygodniu przypada Pierwszy Pigtek
miesigca, tj. 7-go listopada. Msze $w. beda odprawione
0 7:30 am w jezyku angielskim oraz 0 8:30 am i 7:00 pm
w jezyku polskim. Spowiedz $w. pierwszopigtkowa bedzie
od godz. 8:00 am i od godz. 6:30 pm.

Straz Honorowa NSPJ i NSM

b Msza $w. i czuwanie Strazy
U Honorowej ~w  listopadzie  zostato
w‘vp przesuniete na 8-go listopada, czyli

5= druga sobote miesigca, o godzinie 7:00 pm.
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Forum
atyczne
Moc Boga

] OTRIYMACIE JEGO MOC
| BEDZIECIE MOIMI SWIADKAMI™ DZ 1.8

7-9 LISTOPADA 2025

FORUM POPROWADZ!
0. JOZEF WITKO OFM

* PIATEK GODZ. 6:30PM
* SOBOTA GODZ. 2:45PM
* NIEDZIELA GODZ. 2:45PM

CODZIENNA EUCHARYSTIA Z KONFERENCJA
UWIELBIENIE | ADORACJA
NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

WSPOLNOTA “JEZUS Z NAMI
POLSKA MISJA DUSZPASTERSKA PW. SWIETE) TROJCY 2- =
M8 N NOBLE ST, CHICAGO IL 60642 - e

WWW.TROJCOWO.COM TEL: (773) 489-4140

Komitet dla Glfodnych i Bezdomnych

Gdy zblizajg sie okresy Swigteczne, a nasze
mysli kierujg sie w strone dzielenia sie naszymi
prezentami, Komitet dla Glodnych i Bezdomnych
z dumg ogfasza, ze Drzewo Indycze powraca! Znajdujg
sie 4 kosze w kosciele z kopertami — po jednym
z kazdej strony gtéwnej nawy i po jednym przy kazdym
bocznym wejsciu. Nie bedzie mozna ich przegapic!

Prosimy o rozwazenie wziecia koperty
i oddania jej wraz z kartg podarunkowg do Aldi na $25
lub gotéwka o wysokosci $25 na zakup karty
podarunkowej. Jesli wolisz wypisac czek, wystaw go na
St. _Faustina” i wpisz ,Turkey Tree” w notatkach.
Koperty mozna odda¢ do biura parafialnego lub
wrzucic do kosza podczas niedzielnej kolekty do
niedzieli, 30-go listopada.

Celem naszego Komitetu, podobnie jak
w latach ubiegtych, jest przekazanie po 100 kart
podarunkowych do spizarni zywnosci przy parafii
Btogostawionych Meczennikow z Chimbote (dawniej
Sw. Btazeja) w Summit oraz Little Flower Food
Pantry.

Zaznaczcie w swoich kalendarzach: 29-go
i 30-go listopada bedzie mozna naby¢ , Aniotki
Diakona”! Oni sg piekne! Sugerowana minimalna
darowizna za ozdobe jest $5.

Nasz Komitet i ludzie, ktdrym stuzymy,
doceniajg wasze hojne wsparcie i modlitwy. Niech Bdg
btogostawi Was i wszystkich, ktérych kochacie!




Pwvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infamagie Pefialne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztow zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
datg chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MatzZernstwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed datg
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych migjscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy Cygan,
Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Femily, Linda Evans, Mateusz Fic,
Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil|, Marianne Grosam,

Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker,
Sophie Komperda, Lisa Konie, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski,
Dave Lamping, Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal,
Bill Mroz, Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence QOates, Dawn Ostapowicz,
Marie Pesice, Michael Pesice, Theresa Pytlewicz, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,
Charmaine Simikoski, Arfene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Donald Thompson,
Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wik, Tom Wilk, Bea Wozniak

Wiediry St Lo Chatgoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:
Those who trust in him shall understand truth,
and the faithful shall abide with him in love. (Wis 3:9)

Psalm:

The Lord is my shepherd; there is nothing | shall want. (Ps 23)
OR

Though | walk in the valley of darkness, | fear no evil, for you
are with me.

Second Reading:
But God proves his love for us
in that while we were still sinners Christ died for us. (Rom 5:8)

Gospel:

“For this is the will of my Father,
that everyone who sees the Son and believes in him
may have eternal life,
and | shall raise him on the last day.” (Jn 6:40)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.
The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,
International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

To live with Christ, we must die with him.
But what does this mean? What does this
look like in the ordinary life of a Christian?
We must ask God for the wisdom to see
our own crosses, so that we may carry
them into the newness of life.

Observances for the week of
November 2, 2025

Sunday: The Commemoration of All the Faitful
Departed (All Souls’ Day);
Daylight Savings Time Ends

Monday: St. Martin de Porres, Religious
Tuesday: St. Charles Borromeo, Bishop; Election Day

Next Sunday: The Dedication of the Lateran Basilica

Devotions, Explained!

God is not subject to the
constrictions of time as we
understand them. Our prayers

for the dead are, like our prayers
for the living, an expression of
charity and the unity which exists
between all members of the Body
of Christ.

Prayer during Loss

@God,

In the midst of my grief, be with me.
Cover this season with Your
comfort and consolation,

help me to know Your presence
and Your grace.

Bring comfort to my affliction,
and hope to my heart.

Amen.
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: | imagine the hand of God writing me
into existence — she lived, she died — using for ink the
very dirt that fills my grave. The dust from which | was
created.

The Semicolon

My grave is in the corner of a cemetery in rural
southeastern Wisconsin. For at least a mile in every
direction, all you can see is farmland — cows, barns and
quiet country roads. It’s beautiful, serene. | imagine the
hand of God writing me into existence — she lived, she
died — using for ink the very dirt that fills this grave. The
dust from which | was created.

Surrounding my grave are the burial plots of other family
members — Rachel, Georgiana, Julian, Josephine. | visit
the cemetery to pray for them, knowing they are there,
but also not there. And when | visit their graves, | stand
on my own. | look out at the tree-lined horizon and the
farmland. | think of how, in a thousand years, none of
this will be here. But | will be here, God’s hand paused
against the page, preparing to write the rest of the story
not in dirt but in his own blood. For Christ does not lose
anything of what the Father has given him.

Not a soul. Not a bone. Not a lock of hair.

She lived, she died; she lived again. No longer is there a
period after the words she died but instead a semicolon.
And the semicolon is the grave, that mystical place where
the Blood mixes with the dust of the earth, where life
meets death, and then meets life again. And the story
continues.

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

What do Catholics believe about the
resurrection of the dead?

Answer:

Every Sunday, we proclaim in the Creed
that we believe “in the resurrection

of the body.” Does that mean Christ’s
resurrection or our own? Both! Jesus’
resurrection is part of the work of
salvation, but it’s also a sign of what’s to
come. While death separates our bodies
and our souls, this was not the intention
of God when He first created us. It’s an
effect of original sin. At the end of time,
our bodies and our souls will be reunited.

Scientifically, we may have questions
about this, since bodies decompose
over the course of centuries. Or what
about the saints, whose relics are spread
around the earth? How the resurrection
will happen is a mystery. But we know
that our resurrected body will be our
body. If we are in heaven, our body will
be in a glorified state. Some theologians
speculate what this glorification will be
like based on Jesus’ resurrected body.
Will we be able to walk through walls?
Will we eat, since Jesus broke bread with
his disciples? We don’t really know the
answers to these questions. We do know,
however, that we will be free from the
effects of the fall (such as sickness and
pain) and physical defects that occurred
in life. Christ redeems us as whole
persons, body and soul!
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Kids Corner

Prayer Help her find her way to Jesus.

Thanks for being my
friend, Jesus.

Mission for the Week
Remember some people
who have died. Say a
prayer for them.

Sharing the Gospel

When you ask Jesus to
play with you, he will
say, “Which game do
you want to play first?”
If you ask him to the
movies, he will go with
you. When extra people
show up for his party,
he will say, “Come on in,
there’s always room for
one more.” If you need
to talk with him, he will
say, “Sit down right now
and tell me all about it.”
Jesus Christ will never
turn you away

Now color
the picture!
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LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Mark Olech

molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlel"t! ™ STaRTING AT im
+ Ambulance ¢ Police/Fire $1 9/,“0

« Family/Friends +* GPS & Fall Alert

CALL NOW! 800 809 3570 & md-medalert.com i,

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

* Furnaces ¢ Air Conditioners
@- Boilers ¢ Humidifiers
708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

$99
Installa- :
tion*

vl Bt 093112,

a
*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we'l clean your gutters for free.

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

1 i

1 - Seamless, one piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment
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Leaquard®

d never
to clog orwe'll clean it
for FREE*

Get it. And forget it

RM WATERPROOFING
& CONCRETE RESTORATION
(708) 267-9281
Mowimy po Polsku

* Foundation Crack Repair (Lifetime Warranty)
¢ Drain Tile Systems
* Bowing Foundation Reinforcement
* Sump Pumps
 Caulking

e Concrete cutting for windows and doors .
* Concrete sealing, staining, engraving 5772 S Archer Ave - Chicago, IL 60638
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Free Soup With Meal
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Catering for all occasions

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice
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708-876-8484
Guess Who's Selling
ool ey B 773 600-7474

nie pokrywa
wizystkiego w 100%? |

Richard-Midway /
FUNERAL
HOME

Family Owned & Operated p

773-767-1840 « 773-767-8807
Jeffrey Anderzunas, Owner/Director
== WWW.RichardMidwayFH.com ==

Iwona
Kogut

_ EXIT REALTY
REALTOR® EXCELLENCE
708-277-3255

kogutiwona@gmail.com
www.iwonakogut.com
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<t

JEAN CHALET
O|MLs &

(773)229-9440

Your Neighborhood banquet hall
Weddings
Christenings
Communions
Graduations
Retirement Parties

¥ Funeral Luncheons
We cater tool

LR R

9844 5 Roberts Rd

< TechniCraft

Collision | Glass

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

PERF(CJRMANCE

s
Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

ParishesOnline.com

@

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S,, and
we are grateful for their partnership.

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.
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